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See the notice on TED website

502091-2026 - Hange
Poola – Serverid – DOSTAWA ORAZ WDROŻENIE INFRASTRUKTURY SERWEROWEJ I 
WIRTUALIZACYJNEJ WRAZ Z MACIERZĄ DYSKOWĄ I WSPARCIEM SERWISOWYM
OJ S 138/2026 21/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Centrum Unijnych Projektów Transportowych
E-posti aadress: zampub@cupt.gov.pl
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: DOSTAWA ORAZ WDROŻENIE INFRASTRUKTURY SERWEROWEJ I 
WIRTUALIZACYJNEJ WRAZ Z MACIERZĄ DYSKOWĄ I WSPARCIEM SERWISOWYM
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa oraz wdrożenie infrastruktury serwerowej i 
wirtualizacyjnej wraz z macierzą dyskową i wsparciem serwisowym.
Menetluse tunnus: 21747e33-8a5c-445c-a2e9-e3d4f66f6a46
Sisemine tunnus: 5.2026.ZAM
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48820000 Serverid
Täiendav liigitus (cpv): 30233100 Arvuti mäluseadmed, 32420000 Võrguseadmed, 48000000 
Tarkvarapaketid ja infosüsteemid, 48620000 Operatsioonisüsteemid, 51612000 
Infotöötlusseadmete paigaldusteenused, 30233000 Salvestuskandjad ja lugemisseadmed, 
72263000 Tarkvara rakendusteenused, 72265000 Tarkvara komplekteerimisteenused, 
72250000 Süsteemi hooldus- ja tugiteenused, 72611000 Arvuti tehnilised tugiteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Plac Europejski Plac Europejski 2 
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-844
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Lisateave: Oferta Wykonawcy musi zawierać: 1) Formularz ofertowy – podpisany zgodnie z 
zasadami, o których mowa w Rozdziale XI ust. 5 SWZ i wypełniony zgodnie ze wzorem 
stanowiącym Załącznik nr 2 do SWZ; Zamawiający zaleca dołączenie do oferty również 
dokumentów, o których mowa w Rozdziale VII ust. 3 pkt 3.1) SWZ – o ile dotyczy. 2) 
Oświadczenie JEDZ, o którym mowa w Rozdziale VII ust. 1 pkt 1) SWZ, podpisane zgodnie z 
zasadami, o których mowa w Rozdziale XI ust. 5 SWZ i wypełniony zgodnie z zakresem 
wskazanym w Załączniku nr 3 do SWZ; 3) Pełnomocnictwo do reprezentowania Wykonawcy 
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(Wykonawców występujących wspólnie) - o ile ofertę składa pełnomocnik, w formie zgodnej z 
zasadami, o których mowa w Rozdziale XI ust. 5-8 SWZ, 4) Zobowiązanie podmiotu 
udostępniającego zasoby, o którym mowa w Rozdziale VII ust. 1 pkt 2) SWZ - jeżeli 
Wykonawca polega na zasobach lub sytuacji podmiotu udostępniającego zasoby, podpisane 
zgodnie z zasadami, o których mowa w Rozdziale XI ust. 5-8 SWZ, 5) Oświadczenie 
wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia, o którym mowa w 
Rozdziale VII ust. 1 pkt 3) SWZ - wypełnione zgodnie ze wzorem stanowiącym Załącznik nr 5 
do SWZ, podpisane zgodnie z zasadami, o których mowa w Rozdziale XI ust. 5-8 SWZ – o ile 
dotyczy; 6) Oświadczenie Wykonawcy w zakresie niepodlegania wykluczeniu, o którym mowa 
w Rozdziale VII ust. 1 pkt 1) SWZ, podpisane zgodnie z zasadami, o których mowa w 
Rozdziale XI ust. 5 SWZ i wypełnione zgodnie z zakresem wskazanym w Załączniku nr 6 do 
SWZ; 7) Oświadczenie Wykonawcy oraz wykaz oferowanych produktów ICT, usług ITC lub 
procesów ITC, w tym elementów towarzyszących wykorzystywanych do realizacji zamówienia, 
podpisane zgodnie z zasadami, o których mowa w Rozdziale XI ust. 5 SWZ i wypełnione 
zgodnie z zakresem wskazanym w Załączniku nr 7 do SWZ; 8) Uzasadnienie do zastrzeżenia 
informacji znajdujących się w Ofercie stanowiących tajemnicę przedsiębiorstwa. 9) 
Przedmiotowe środki dowodowe, o których mowa w Rozdziale VIII ust. 1 SWZ, podpisane 
zgodnie z zasadami, o których mowa w Rozdziale XI ust. 5-8 SWZ. PRZEDMIOTOWE 
ŚRODKI DOWODOWE 1. W celu potwierdzenia zgodności dostaw z wymaganiami 
określonymi przez Zamawiającego w Opisie Przedmiotu Zamówienia, Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć wraz z Ofertą następujące środki dowodowe: 1) wyniki testu 
potwierdzające uzyskanie wymaganej liczby punktów base w teście SPECrate 2017 Integer 
(SPECrate®2017_int_base) w konfiguracji dwuprocesorowej, potwierdzające spełnienie 
wymagania, o którym mowa w pkt 3 ppkt 3.1 poz. 4 OPZ, stanowiącego Załącznik nr 1 do 
SWZ; Test przeprowadzony dla oferowanego modelu serwera musi być zamieszczony na 
stronie  2) dokument pochodzący ze strony producenta lub https://www.spec.org
odpowiedniego katalogu producenta oprogramowania, potwierdzający, że oferowany serwer 
znajduje się na liście Windows Server Catalog i posiada status „Certified for Windows” dla 
systemów Microsoft Windows Server 2022, Microsoft Windows Server 2025 lub 
równoważnych, potwierdzający spełnienie wymagania, o którym mowa w pkt 3 ppkt 3.1 poz. 
17 pkt 4 OPZ, stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ; 3) dokument pochodzący z oficjalnej listy 
kompatybilności producenta oprogramowania lub dokumentacji producenta serwera 
potwierdzający, że oferowany serwer znajduje się na liście VMware vSphere w wersji 8 lub 
równoważnej, potwierdzający spełnienie wymagania, o którym mowa w pkt 3 ppkt 3.1 poz. 17 
pkt 4 OPZ, stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ. 2. Jeżeli Wykonawca nie złoży 
przedmiotowych środków dowodowych lub złożone przedmiotowe środki dowodowe będą 
niekompletne, Zamawiający wezwie do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie.

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 4 515 196,60 PLN

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: OŚWIADCZENIE I ZOBOWIĄZANIE SKŁADANE WRAZ Z OFERTĄ 1. W celu 
wykazania spełniania przez Wykonawcę warunków udziału w postępowaniu oraz wykazania 
braku podstaw do wykluczenia, Wykonawcy muszą złożyć: 1) Oświadczenie, o którym mowa 
w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp aktualne na dzień składania ofert. Oświadczenie jest 
sporządzone na formularzu Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia, zwanego 
dalej „JEDZ” , zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym standardowy 
formularz Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamówienia. Zakres JEDZ stanowi Załącznik 
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nr 3 do SWZ. Załącznik nr 3a do SWZ stanowi plik w formacie xml, który po zaimportowaniu 
do narzędzia dostępnego pod adresem:  lang=pl lub https://ec.europa.eu/tools/espd?

 umożliwi wypełnienie JEDZ za pomocą powyższego narzędzia i w http://espd.uzp.gov.pl/
zakresie wskazanym przez Zamawiającego. Uwaga: W sekcji IV formularza JEDZ "Kryteria 
kwalifikacji" Wykonawca wypełnia tylko sekcję oznaczoną literą α (alfa) "Ogólne oświadczenie 
dotyczące wszystkich kryteriów kwalifikacji" zaznaczając pozycję TAK" lub NIE". Uwaga: 
Informację o certyfikacie wykonawca zamieszcza w Części II sekcji A, w polu dotyczącym 
wpisu do urzędowego wykazu zatwierdzonych wykonawców albo posiadania równoważnego 
zaświadczenia (certyfikatu). Wykonawca powinien podać dane umożliwiające: • identyfikację 
certyfikatu; • ustalenie podmiotu certyfikującego; • odnalezienie certyfikatu w bazie; • ustalenie 
zakresu, w jakim wykonawca zamierza się nim posługiwać. W przypadku wspólnego 
ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców JEDZ, o którym mowa w ust. 1 pkt 1) składa 
każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. JEDZ ma potwierdzić przez 
każdego z Wykonawców wspólnie ubiegających się spełnienie warunków udziału w 
postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia w zakresie, w którym każdy z Wykonawców 
wykazuje spełnienie warunków udziału w postępowaniu. Wykonawca, który powołuje się na 
podmioty udostępniające zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec tych podmiotów 
podstaw wykluczenia oraz spełnienia – w zakresie, w jakim powołuje się na ich zasoby – 
warunków udziału w postępowaniu składa JEDZ, o którym mowa w ust. 1 pkt 1), dotyczący 
tego podmiotu, podpisane przez ten podmiot. JEDZ musi spełniać wymagania określone w 
Rozporządzeniu Wykonawczym Komisji (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia. Informacje zawarte 
w JEDZ będą stanowić dowód potwierdzający, że Wykonawca nie podlega wykluczeniu z 
postępowania oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu na dzień składania Ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane w ust. 2 OŚWIADCZENIA I PODMIOTOWE ŚRODKI 
DOWODOWE SKŁADANE NA WEZWANIE ZAMAWIAJĄCEGO. 2) Oświadczenie 
Wykonawcy w zakresie nie podlegania wykluczeniu z postępowania na podstawie art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 
2025 r. poz. 514 z późn. zm.) oraz nie podlegania zakazowi udzielania lub dalszego 
wykonywania wszelkich zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 
Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków 
ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. 
UE L 2014 poz. 229.1, z późn. zm.); 3) Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby, w 
sytuacji, gdy Wykonawca polega na zdolnościach lub sytuacji podmiotów udostępniających 
zasoby, zgodnie z zapisami Rozdziału V ust. 2 i 3 SWZ, podpisane przez podmiot 
udostępniający zasoby. Zobowiązanie podmiotu udostępniającego zasoby musi potwierdzać, 
że stosunek łączący Wykonawcę z podmiotami udostępniającymi zasoby gwarantuje 
rzeczywisty dostęp do tych zasobów oraz określa w szczególności: a) zakres dostępnych 
Wykonawcy zasobów podmiotu udostępniającego zasoby; b) sposób i okres udostępnienia 
Wykonawcy i wykorzystania przez niego zasobów podmiotu udostępniającego te zasoby przy 
wykonywaniu zamówienia. 3) Oświadczenie Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia z art. 117 ust. 4 ustawy Pzp. Oświadczenie musi zawierać informacje, 
jaki zakres prac/obowiązków wykonają poszczególni Wykonawcy wspólnie ubiegający się o 
udzielenie zamówienia. Oświadczenie pozwala Zamawiającemu na weryfikację, czy dany 
członek konsorcjum wykona prace, których realizacja wiąże się z koniecznością posiadania 
wskazanych w SWZ: wykształcenia, kwalifikacji zawodowych lub doświadczenia. 
OŚWIADCZENIA I PODMIOTOWE ŚRODKI DOWODOWE SKŁADANE NA WEZWANIE 
ZAMAWIAJĄCEGO 2. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej oferty, wezwie 
Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, z zastrzeżeniem art. 127 ustawy, do 
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złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, następujących 
podmiotowych środków dowodowych, aktualnych na dzień złożenia: 1) odpisu lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu potwierdzenia braku podstaw do 
wykluczenia w oparciu o art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp – jeśli Wykonawca nie wskaże w 
Ofercie danych, za pomocą których Zamawiający może samodzielnie znaleźć przedmiotowy 
dokument dotyczący Wykonawcy; 2) informacji z Krajowego Rejestru Karnego, w zakresie art. 
108 ust. 1 pkt 1), 2) oraz 4 ustawy Pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej 
złożeniem; 3) oświadczenia Wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 1714), z innym Wykonawcą, 
który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową (o ile dotyczy) albo oświadczenia o 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej (o ile dotyczy) niezależnie od innego 
Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; 4) oświadczenia Wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w JEDZ w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania 
wskazanych przez Zamawiającego, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 6 ustawy Pzp; 5) 
wykazu dostaw wykonanych, wraz z podaniem ich wartości, przedmiotu uwzględniającego 
wymagania określone w Rozdziale V ust. 1 pkt 2) ppkt 2.4) SWZ, dat wykonania i podmiotów, 
na rzecz których dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie wraz z załączeniem 
dowodów określających, czy dostawy te zostały wykonane lub są wykonywane należycie. 
Dowodami potwierdzającymi czy dostawy zostały wykonane lub są wykonywane należycie są: 
a) Referencje bądź inne dokumenty sporządzone przez podmiot, na rzecz którego dostawy 
zostały wykonane, a w przypadku świadczeń powtarzających się lub ciągłych są wykonywane, 
b) Oświadczenie Wykonawcy – jeżeli z przyczyn niezależnych od niego nie jest w stanie 
uzyskać dokumentów, o których mowa w pkt 5) lit a) powyżej. Jeśli Wykonawca składa 
oświadczenie, zobowiązany jest podać przyczyny braku możliwości uzyskania dokumentów, o 
którym mowa powyżej (przedstawić pisemne uzasadnienie). W przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych nadal wykonywanych referencje bądź inne dokumenty 
potwierdzające ich należyte wykonywanie powinny być wystawione w okresie ostatnich 3 
miesięcy. Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji dostaw, 
wykonywanych wspólnie z innymi wykonawcami, wykaz dostaw, dotyczy zamówień, w których 
wykonaniu Wykonawca ten bezpośrednio uczestniczył, a w przypadku świadczeń 
powtarzających się lub ciągłych, w których wykonywaniu bezpośrednio uczestniczył lub 
uczestniczy. Dodatkowo Wykonawca w takim przypadku zobowiązany jest do wskazania jaką 
cześć zamówienia wykonał bezpośrednio. 6) dokumentów dotyczących podmiotu 
udostępniającego zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec niego podstaw 
wykluczenia, w zakresie w jakim Wykonawca powołuje się na jego zasoby – jeżeli Wykonawca 
polega na zasobach podmiotu udostępniającego zasoby. W przypadku, gdy w 
przedstawionych na potwierdzenie spełnienia warunków dokumentach wskazane zostaną 
przez Wykonawcę wartości w walucie innej niż PLN, Zamawiający dokona przeliczenia na 
PLN wg kursu średniego NBP (wg tabeli A kursów średnich walut obcych) na dzień, w którym 
ogłoszenie o zamówieniu zostało opublikowane. W przypadku, gdy w dniu publikacji 
ogłoszenia NBP nie opublikował średnich kursów walut należy przyjąć pierwszy opublikowany 
po tej dacie kurs NBP. UWAGA: Zamawiający nie wymaga przedłożenia wraz z Ofertą 
podmiotowych środków dowodowych, o których mowa w ust. 2 pkt 1 7. Wzór dokumentów, o 
których mowa w ust. 2 pkt 1 oraz pkt 4 6, Zamawiający przekaże Wykonawcy, którego Oferta 
została najwyżej oceniona.
Õiguslik alus: 
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Direktiiv 2014/24/EL
Postępowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego na podstawie ustawy z 
dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych. art. 132 ustawy z dnia 11 września 
2019 r. Prawo zamówień Publicznych (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 793)

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Vara haldab likvideerija: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: O udzielenie 
zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
przyczyn, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
Äritegevus on peatatud: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Korruptsioon: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Pettus: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: O udzielenie zamówienia 
publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp
Maksejõuetus: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy 
nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać 
się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: O udzielenie zamówienia 
publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 4 ustawy Pzp a także Ci Wykonawcy wobec których 
nie zachodzą przesłanki określone w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. z 2025 r. poz. 514) oraz Ci 
Wykonawcy, którzy podlegają zakazowi udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich 
zamówień publicznych na podstawie artykułu 5k ust. 1 Rozporządzenia Rady (UE) Nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. U. UE L 2014 poz. 229.1, z późn. zm.) w 
brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie zmiany rozporządzenia 
(UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz. Urz. UE nr L 111 z 8.4.2022, str. 1)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: O udzielenie 
zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
przyczyn, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: O udzielenie zamówienia 
publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: O udzielenie 
zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z 
przyczyn, o których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
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Kuritegelikus ühenduses osalemine: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Kokkulepe võlausaldajatega: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp
Rahapesu või terrorismi rahastamine: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się 
Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 108 ust. 1 
pkt 1 i pkt 2 ustawy Pzp
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: O udzielenie zamówienia 
publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o 
których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Pankrot: O udzielenie zamówienia publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu z przyczyn, o których mowa w art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: O udzielenie zamówienia 
publicznego mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają wykluczeniu z przyczyn, o 
których mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: DOSTAWA ORAZ WDROŻENIE INFRASTRUKTURY SERWEROWEJ I 
WIRTUALIZACYJNEJ WRAZ Z MACIERZĄ DYSKOWĄ I WSPARCIEM SERWISOWYM
Kirjeldus: Przedmiotem zamówienia jest dostawa oraz wdrożenie infrastruktury serwerowej i 
wirtualizacyjnej wraz z macierzą dyskową i wsparciem serwisowym.
Sisemine tunnus: 5.2026.ZAM

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 48820000 Serverid

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: Plac Europejski 2  
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-844
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 37 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse täielikult või osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta: 
ELi vahendite tunnus: Przedmiot zamówienia współfinansowany jest ze środków UE Fundusze 
Europejskie na Infrastrukturę, Klimat, Środowisko 2021-2027 (FEnIKS).
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli 
środki, które Zamawiający zamierzał przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części 
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zamówienia, nie zostały mu przyznane, a możliwość unieważnienia postępowania na tej 
podstawie została przewidziana w ogłoszeniu o zamówieniu. 2. Zamawiający wymaga, aby 
oferowane świadczenie, w tym wszystkie produkty ICT, usługi ICT oraz procesy ICT 
wykorzystywane do realizacji zamówienia, zarówno jako elementy główne, jak i komponenty, 
elementy środowiska świadczenia usługi lub rozwiązania towarzyszące, nie obejmowało: 1) 
produktów ICT, usług ICT lub procesów ICT wskazanych w rekomendacji, o której mowa w art. 
33 ust. 4 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym systemie cyberbezpieczeństwa, 
stwierdzającej ich negatywny wpływ na podstawowy interes bezpieczeństwa państwa; 2) 
produktu ICT, którego typ został określony w decyzji w sprawie uznania dostawcy za dostawcę 
wysokiego ryzyka, o której mowa w art. 67b ust. 15 ustawy z dnia 5 lipca 2018 r. o krajowym 
systemie cyberbezpieczeństwa, ani usług ICT lub procesów ICT określonych w tej decyzji. 
Niespełnienie powyższego wymagania skutkuje odrzuceniem Oferty odpowiednio na 
podstawie art. 226 ust. 1 pkt 17 albo pkt 19 ustawy PZP. 3. Wykonawca zobowiązany będzie 
do realizacji Przedmiotu zamówienia w terminie 15 dni roboczych liczonych od dnia zawarcia 
Umowy. Szczegóły dotyczące terminu realizacji Przedmiotu zamówienia zawarte zostały w § 2 
PPU, stanowiącym Załącznik nr 4 do SWZ. 4. CERTYFIKACJA WYKONAWCÓW. 
Dodatkowo, Zamawiający informuje, że warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w 
Rozdziale V ust. 1 pkt 2) ppkt 2.4) SWZ mogą zostać potwierdzone: 1) podmiotowymi 
środkami dowodowymi wskazanymi w Rozdziale VII ust. 2 SWZ; 2) ważnym certyfikatem 
wykonawcy, jeżeli z treści certyfikatu wynika potwierdzenie spełniania warunku udziału w 
postępowaniu w zakresie wymaganym przez Zamawiającego, a dane zawarte JEDZ 
składanym wraz z Ofertą, umożliwiają Zamawiającemu identyfikację certyfikatu oraz jego 
samodzielne uzyskanie. Natomiast niepodleganie wykluczeniu w zakresie podstaw 
wykluczenia, o których mowa poniżej: 1) art. 108 ust. 1 pkt 1–5 ustawy Pzp, 2) art. 109 ust. 1 
pkt 4 ustawy Pzp, może zostać potwierdzone: 1) podmiotowymi środkami dowodowymi 
wskazanymi w Rozdziale VII ust. 2 SWZ, 2) ważnym certyfikatem wykonawcy, jeżeli z treści 
certyfikatu wynika potwierdzenie niepodlegania wykluczeniu w zakresie danej podstawy 
wykluczenia, a dane zawarte w oświadczeniu JEDZ składanym wraz z ofertą, umożliwiają 
Zamawiającemu identyfikację certyfikatu oraz jego samodzielne uzyskanie. Certyfikat nie 
zastępuje podmiotowych środków dowodowych dotyczących podstaw wykluczenia nieobjętych 
certyfikacją, w szczególności art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp, art. 7 ust. 1 ustawy z 13 
kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji 
na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego, a także okoliczności 
zaistniałych w toku niniejszego postępowania oraz art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie (Dz.Urz. UE nr L 229 z 31 lipca 2014 r., str. 1). Jeżeli 
certyfikat nie obejmuje wszystkich okoliczności wymaganych przez Zamawiającego, 
Zamawiający wezwie Wykonawcę do złożenia podmiotowych środków dowodowych wyłącznie 
w zakresie nieobjętym certyfikacją. Jeżeli dane wskazane przez Wykonawcę nie pozwalają na 
odnalezienie albo weryfikację certyfikatu w bazie certyfikacji, Zamawiający może wezwać 
Wykonawcę do złożenia, uzupełnienia, poprawienia lub wyjaśnienia tych danych na zasadach 
określonych w art. 128 ust. 1 lub 4 ustawy Pzp. Jeżeli mimo wezwania Zamawiający nie 
będzie mógł zweryfikować certyfikatu, certyfikat nie zostanie uwzględniony w zakresie, którego 
nie można zweryfikować.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Viited määratud tarnetele
Valikukriteeriumi kirjeldus: WARUNKI UDZIAŁU W POSTĘPOWANIU 1. O udzielenie 
zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy na dzień składania ofert: 1) nie podlegają 
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wykluczeniu; 2) spełniają następujące warunki dotyczące: 2.1) zdolności do występowania w 
obrocie gospodarczym: Zamawiający nie stawia warunku w ww. zakresie. 2.2) uprawnień do 
prowadzenia określonej działalności gospodarczej lub zawodowej: Zamawiający nie stawia 
warunku w ww. zakresie. 2.3) sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiający nie stawia 
warunku w ww. zakresie. 2.4) zdolności technicznej lub zawodowej: Zamawiający uzna ww. 
warunek za spełniony, jeżeli Wykonawca wykaże, że w okresie ostatnich trzech (3) lat przed 
upływem terminu składania ofert (a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym 
okresie), należycie wykonał co najmniej: a) 2 (dwie) dostawy infrastruktury serwerowej i 
wirtualizacyjnej wraz licencjami – o wartości co najmniej 1 000 000,00 złotych brutto każda, b) 
2 (dwie) dostawy macierzy dyskowej – o wartości co najmniej 900 000 złotych brutto każda. 
UWAGA: W przypadku zamówień nadal trwających, Zamawiający uzna warunek za spełniony, 
w przypadku, gdy wartość w danym zamówieniu osiągnęła kwotę określoną w przedmiotowym 
warunku, w związku z tym Wykonawca powinien podać ich wartość tylko w zakresie już 
zrealizowanym. UWAGA: Zamawiający nie dopuszcza sumowania zamówień z różnych 
kontraktów/umów, w celu uzyskania ww. wartości minimalnej. UWAGA: Zamawiający nie 
stosuje poziomu zdolności, ponieważ dla przedmiotu niniejszego zamówienia nie został 
określony poziom zdolności.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena brutto 60 %
Kirjeldus: Cena brutto 60 %
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Okres gwarancji 40 %
Kirjeldus: W kryterium „Okres gwarancji – 40%” ocena zostanie dokonana, na podstawie 
zadeklarowanego przez Wykonawcę w ust. 6 Formularza ofertowego okresu gwarancji, 
określonego w miesiącach, o którym mowa w ust. 3.1, 3.2, 3.3, 3.4 i 3.5 OPZ. Termin nie 
może być krótszy niż 24 miesiące i nie dłuższy niż 36 miesięcy. Termin musi być jednakowy 
dla wszystkich pozycji Przedmiotu zamówienia. UWAGA: Termin nie może być krótszy niż 24 
miesięcy i nie dłuższy niż 36 miesięcy. Do oceny oferty w zakresie kryterium „Okres 
gwarancji”, Zamawiający przyjmie termin liczony w miesiącach, zawierający się w przedziale 
od 24 do 36 miesięcy. W przypadku, gdy Wykonawca nie wypełni w Formularzu ofertowym 
liczby zadeklarowanych miesięcy Zamawiający przyjmie, że okres gwarancji wynosi 24 
miesiące. W przypadku, gdy Wykonawca wskaże w Formularzu ofertowym liczbę miesięcy 
większą niż maksymalna określona przez Zamawiającego, Zamawiający przyjmie, że 
Wykonawca oferuje maksymalną liczbę miesięcy, tj. 36 miesięcy gwarancji. W przypadku, gdy 
zadeklarowany termin będzie niezgodny z minimalną liczbą miesięcy określoną przez 
Zamawiającego, Oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 
Pzp.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
92376f96-cfec-4073-9d36-98395b2d54f6

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-cfec-4073-9d36-98395b2d54f6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-cfec-4073-9d36-98395b2d54f6
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Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-
cfec-4073-9d36-98395b2d54f6
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: ZABEZPIECZENIE NALEŻYTEGO WYKONANIA UMOWY 1. 
Wykonawca, nie później niż w dniu zawarcia umowy, zobowiązany jest do wniesienia 
zabezpieczenia należytego wykonania umowy na kwotę stanowiącą 5 % ceny całkowitej 
podanej w ofercie, w jednej lub kilku następujących formach (do wyboru): a) pieniądzu, b) 
poręczeniach bankowych lub poręczeniach spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, z 
tym że zobowiązanie kasy jest zawsze zobowiązaniem pieniężnym, c) gwarancjach 
bankowych, d) gwarancjach ubezpieczeniowych, e) poręczeniach udzielonych przez podmioty, 
o których mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej 
Agencji Rozwoju Przedsiębiorczości. 2. W przypadku wniesienia zabezpieczenia należytego 
wykonania umowy w formie gwarancji bankowej lub ubezpieczeniowej, gwarancja ta powinna 
być nieodwoływalna, bezwarunkowa i płatna na pierwsze żądanie Zamawiającego. 
Zobowiązanie wynikające dla banku/ubezpieczyciela udzielającego takiej gwarancji pozostaje 
dla niego wiążące przez okres wykonywania Umowy, przedłużony o okres 30 dni. 3. 
Wniesienie przez Wykonawcę zabezpieczenia należytego wykonania Umowy w formie weksli 
z poręczeniem wekslowym banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej, 
ustanowienia zastawu na papierach wartościowych emitowanych przez Skarb Państwa lub 
jednostkę samorządu terytorialnego, ustanowienia zastawu rejestrowego na zasadach 
określonych w przepisach o zastawie rejestrowym i rejestrze zastawów wymaga dla swej 
skuteczności wcześniejszej zgody Zamawiającego. 4. Zabezpieczenia należytego wykonania 
Umowy wnoszone w pieniądzu Wykonawca wpłaca przelewem na rachunek bankowy 
Zamawiającego – 53 1010 1010 0058 5813 9120 0000 wraz z podaniem nazwy i numeru 
postępowania – „Dostawa oraz wdrożenie infrastruktury serwerowej i wirtualizacyjnej wraz z 
macierzą dyskową i wsparciem serwisowym, Nr 5.2026.ZAM”. Wniesienie zabezpieczenia 
należytego wykonania Umowy jest skuteczne z chwilą uznania rachunku bankowego 
Zamawiającego. W przypadku wniesienia wadium w pieniądzu Wykonawca może wyrazić 
zgodę na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 20/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 20/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-cfec-4073-9d36-
98395b2d54f6
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Warunki realizacji Umowy zostały opisane w 
Projektowanych Postanowieniach Umowy stanowiących Załącznik nr 4 do SWZ.
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: ei
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-cfec-4073-9d36-98395b2d54f6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-cfec-4073-9d36-98395b2d54f6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-cfec-4073-9d36-98395b2d54f6
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-92376f96-cfec-4073-9d36-98395b2d54f6
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Rahastamiskord: Szczegółowe informacje o zasadach finansowych zawarte zostały w 
Projektowanych Postanowieniach Umowy stanowiących Załącznik nr 4 do SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy przysługują środki 
ochrony prawnej przewidziane w Dziale IX ustawy Pzp. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia o zamówieniu oraz SWZ przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o 
której mowa w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorstw
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Centrum Unijnych Projektów 
Transportowych
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Centrum Unijnych Projektów 
Transportowych
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Centrum Unijnych Projektów Transportowych

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Centrum Unijnych Projektów Transportowych
Registreerimisnumber: 7010071270
Postiaadress: Plac Europejski 2
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-844
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Wydział Zamówień Publicznych
E-posti aadress: zampub@cupt.gov.pl
Telefon: +48222620500
Faks: +48222620501
Internetiaadress: https://www.cupt.gov.pl/
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262345709
Registreerimisnumber: 5262345709

mailto:zampub@cupt.gov.pl
https://www.cupt.gov.pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
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Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48224587801
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: c7d125ab-0c07-406b-815a-5b1a538bff19  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 17/07/2026 14:30:29 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 502091-2026
ELT S väljaande number: 138/2026
Avaldamise kuupäev: 21/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu

	1. Hankija
	1.1. Hankija
	2. Menetlus
	2.1. Menetlus
	2.1.1. Eesmärk
	2.1.2. Lepingu täitmise koht
	2.1.3. Maksumus
	2.1.4. Üldine teave
	2.1.6. Kõrvaldamise alused
	5. Osa
	5.1. Osa: LOT-0001
	5.1.1. Eesmärk
	5.1.2. Lepingu täitmise koht
	5.1.3. Eeldatav kestus
	5.1.6. Üldine teave
	5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
	5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
	5.1.11. Hankedokumendid
	5.1.12. Hanke tingimused
	5.1.15. Vahendid
	5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
	8. Organisatsioonid
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0000
	Teave teate kohta

